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See the notice on TED website

232313-2026 - Gara
Germania – Programmazione di software e servizi di consulenza – Leistungen zur Software- und 
Web-Entwicklung
OJ S 66/2026 03/04/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Bayer. Polizeiverwaltungsamt
E-mail: pva.ze@polizei.bayern.de
Forma giuridica del committente: Autorità regionale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Leistungen zur Software- und Web-Entwicklung
Descrizione: Leistungen zur Software- und Web-Entwicklung
Identificativo della procedura: 76bfc30a-0bc8-42aa-b15b-21cf6d37b211
Identificativo interno: 13-8018/01/26
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72200000 Programmazione di software e servizi di consulenza
Classificazione aggiuntiva (cpv): 72230000 Servizi di sviluppo di software personalizzati

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Straubing, Kreisfreie Stadt (DE223)
Paese: Germania

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Regen (DE229)
Paese: Germania

2.1.3.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 10 468 700,00 EUR

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: Der Anschlussvertrag wird sich über ein geschätztes 
Dienstleistungskontingent von 14.000 Arbeitsstunden zu je 60 Minuten pro Jahr erstrecken 
und auf bis zu vier Jahre geschlossen. Die Höchstabnahmemenge der 
Anschlussrahmenvereinbarung beträgt 56.000 Arbeitsstunden. Die Beauftragung erfolgt 
ansonsten zu den identischen Bedingungen wie im vorliegenden Vertrag. WICHTIGER 
HINWEIS ZUM AUFTRAGSWERT: Aus vergaberechtlichen Gründen wird unter Nr. 2.1.3 des 
EU-Bekanntmachungsformulars der kombinierte Gesamtauftragswert des gegenständlichen 
UND des Folgeauftrags angegeben.Gemessen an den jeweiligen Höchstabnahmemengen 

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/232313-2026
mailto:pva.ze@polizei.bayern.de


232313-2026 Page 2/7

entfallen folgende geschätzten Auftragswerte auf die Einzelverträge: Grundauftrag: 
4.606.228,00 € netto Anschlussvertrag: 5.862.472,00 € netto
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: 
Frode: 
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: 
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: 
Partecipazione a un'organizzazione criminale: 
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: 
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: 
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: 
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: 
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: 
Grave illecito professionale: 
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: 
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: 
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: 
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: 
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: 
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: 
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: 
Cessazione di attività: 
Insolvenza: 
Amministrazione controllata: 
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: 

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Leistungen zur Software- und Web-Entwicklung
Descrizione: Rahmenvereinbarung über Leistungen zur Software- und Web-Entwicklung im 
Umfang von ca. 28.000 Arbeitsstunden zu je 60 Minuten (geschätzte Abnahmemenge) 
während der Grundvertragslaufzeit von 24 Monaten. Die Höchstabnahmemenge aus dem 
Rahmenvertrag inkl. aller Optionen beträgt 43.100 Stunden.
Identificativo interno: 0001

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72200000 Programmazione di software e servizi di consulenza

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Straubing, Kreisfreie Stadt (DE223)
Paese: Germania
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5.1.3.  Durata stimata
Durata: 24 Mesi

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 1
Altre informazioni sul rinnovo: Durch einseitige Erklärung des Auftraggebers in Textform zwei 
Monate vor Ende der Grundvertragslaufzeit ist eine einmalige Verlängerung um 12 Monate zu 
gleichen Konditionen möglich. In diesem Fall endet der Vertragszeitraum 36 Monaten nach 
Gegenzeichnung des Vertrages, ohne dass es einer besonderen Kündigung bedarf. 
Gleichsam endet die Rahmenvereinbarung mit dem Abruf der Höchstabnahmemenge, ohne 
dass es einer besonderen Kündigung bedarf.

5.1.6.  Informazioni generali
Si tratta di un appalto rinnovabile
Descrizione: Soweit nach Abschluss dieses Vertrages weiterhin gleichartige Leistungen zur 
Weiterentwicklung und Anpassung von Software entspr. dieser Vergabe notwendig sind, 
behält sich der Auftraggeber vor, einen Anschlussvertrag im Wege eines 
Verhandlungsverfahrens ohne Teilnahmewettbewerb gem. § 14 Abs. 4 Nr. 9 VgV an das 
gleiche Unternehmen zu vergeben, das den Zuschlag auf diese Vergabe erhält.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis (in Kopie/gescanntes Dokument) über die 
erlaubte Berufsausübung, je nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem das 
Unternehmen ansässig ist, entweder über die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister 
dieses Staates oder durch Nachweis auf andere Weise.

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Gesamtumsätze des Unternehmens, jeweils bezogen auf 
die 3 letzten abgeschlossenen Geschäftsjahre, entsprechend dem Gründungsdatum oder dem 
Datum der Tätigkeitsaufnahme des Unternehmens

Criterio: Fatturato annuo specifico
Descrizione del criterio di selezione: Umsatz für den Tätigkeitsbereich, der Gegenstand der 
Ausschreibung ist (Leistungen zur Software- und Web-Entwicklung), jeweils bezogen auf die 3 
letzten abgeschlossenen Geschäftsjahre, entsprechend dem Gründungsdatum oder dem 
Datum der Tätigkeitsaufnahme des Unternehmens. Bezogen auf die 3 letzten 
abgeschlossenen Geschäftsjahre wird gem. § 45 Abs. 1 Nr. 1 VgV ein durchschnittlicher 
Mindestjahresumsatz für den Tätigkeitsbereich, der Gegenstand der Ausschreibung ist 
(Zustellung von Bußgeldbescheiden mittels Postzustellungsauftrag), von mindestens 500.000 
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Euro zwingend gefordert (Mindestanforderung). Unternehmen, die die Mindestanforderung 
nicht oder nicht vollständig erfüllen, sind zur Auftragsausführung nicht geeignet und werden 
von dem weiteren Vergabeverfahren zwingend ausgeschlossen.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklärung über eine aktuell gültige 
Betriebshaftpflichtversicherung oder eine vergleichbare marktübliche Versicherung mit einer 
Haftpflichtdeckungshöhe von 2 Millionen Euro für Personen- und Sachschäden insgesamt und 
mindestens 1 Million Euro je Schadensfall und Versicherungsjahr. Alternativ: Eigenerklärung, 
dass im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung abgeschlossen wird.

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Darstellung von mindestens einer (1) Referenz innerhalb 
der letzten 2 Jahre (Bezugszeitpunkte: Datum der Projektbeendigung - Ablauf der 
Angebotsfrist) über die erfolgreiche Ableistung von IT-Consulting- und Programmierleistungen 
bei einer deutschen Sicherheitsbehörde, die einen vergleichbaren Leistungsumfang aufweist. 
Bei der geforderten Referenz handelt es sich um eine Mindestanforderung. Wird diese nicht 
genannt oder handelt es sich um eine Referenz, zu der der Referenzauftraggeber nicht oder 
nur eingeschränkt Auskunft erteilen darf, ist die Mindestanforderung nicht erfüllt und das 
Angebot wird vom weiteren Verfahren ausgeschlossen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Angaben zur Eignungsleihe und Nennung ggf. 
eignungsrelevanter Unternehmen, Verpflichtungserklärung für eignungsrelevante 
Unternehmen, Erklärung zur Verordnung EU 2022/576 (Russland-Sanktionen), Scientology-
Schutzerklärung

Criterio: Proporzione di subappalto
Descrizione del criterio di selezione: Angabe, ob eine Unterauftragsvergabe vorliegt, 
Benennung des/der Unterauftragnehmer, Benennung der Leistung, für die ein 
Unterauftragnehmer herangezogen wird, Verpflichtungserklärung für Unterauftragnehmer

Criterio: Gestione della catena di fornitura
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtgesetz

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Giustificazione della mancata indicazione della ponderazione dei criteri di aggiudicazione: Der 
Preis ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen 
aufgeführt

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/76bfc30a-0bc8-42aa-b15b-21cf6d37b211

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/76bfc30a-0bc8-42aa-b15b-21cf6d37b211

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/76bfc30a-0bc8-42aa-b15b-21cf6d37b211
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/76bfc30a-0bc8-42aa-b15b-21cf6d37b211
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/76bfc30a-0bc8-42aa-b15b-21cf6d37b211
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/76bfc30a-0bc8-42aa-b15b-21cf6d37b211
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Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 08/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 45 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes 
zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 08/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Accordo quadro, parzialmente senza riapertura della gara e parzialmente con riapertura della 
gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Südbayern
Informazioni sui termini per il riesame: Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu 
rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn 
Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber dem Auftraggeber zu rügen (§ 160 Abs. 3 Satz 1 
GWB). Ein Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der 
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer 
Südbayern zu stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die o.a. 
Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat (§ 135 Absatz 1 Nr. 2 
GWB), ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist (§ 160 Abs. 3 Satz 2 GWB). Hat der 
Auftraggeber die Informations- und Wartepflicht gem. § 134 Abs. 2 GWB missachtet oder hat 
er einen Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die 
Unwirksamkeit gem. § 135 Abs. 1 Nr. 1 bzw. Nr. 2 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, 
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jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist (§ 
135 Abs. 2 Satz 1 GWB). Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der 
Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Stellung eines 
Nachprüfungsantrages 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 Abs. 2 Satz 2 GWB).
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Bayer. Polizeiverwaltungsamt
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Bayer. Polizeiverwaltungsamt

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Bayer. Polizeiverwaltungsamt
Numero di registrazione: 3185
Indirizzo postale: Hirschberger Ring 38
Località: Straubing
Codice postale: 94315
Suddivisione del paese (NUTS): Straubing, Kreisfreie Stadt (DE223)
Paese: Germania
E-mail: pva.ze@polizei.bayern.de
Telefono: +49 9421549-178
Indirizzo internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Profilo del committente: https://www.deutsche-evergabe.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Südbayern
Numero di registrazione: 328a4f1a-1353-492c-b231-ccbba86f24e7
Indirizzo postale: Maximilianstraße 39
Località: München
Codice postale: 80538
Suddivisione del paese (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono: +49 8921762411
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

mailto:pva.ze@polizei.bayern.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 76bfc30a-0bc8-42aa-b15b-21cf6d37b211  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 02/04/2026 07:57:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 232313-2026
Numero dell'edizione della GU S: 66/2026
Data di pubblicazione: 03/04/2026
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